Boliik Porgiik

Hiner Sencan

Seksen yasini asmis (¢ kiz kardes Nerglze, Miizeyyen ve annem Firdevs; bir sabah kahvaltisi
sohbeti sirasinda eski defterleri acinca bana da kaleme sarilmak diistii.
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Nergiize teyzemin hatirladigi kadariyla... Bulgaristan’in Kircaali sehri, ismailler Beldesi
civarindaki koy isimlerinden bazilari.

Mamutlar, Pistavlar, Postallar, Miminnar, Avci Ogullari, Manavlar (Mimin enistemin koyd)...
Hongurlar, Demir Ogullari, Kayacik Basi, ismailler, Kapanlar, Hambarcilar, Gabaklar, Ada Kéyd,
Sermetler, Cataklar (Gafur dedemin 6gretmen olarak gittigi ilk kdy) , Boycallar, Haci Koy (Hacl
dayimin esi Ummii Giilsiim yengemin kdyii)... Cebeli, igri Dere, Topallar (Krivitsa - Hromitsa),
Halag Dere, Koseler, Salifler, Mastanl, Hilbe (Filibe), Sultanyeri (Gafur dedemin bakilmak lzere
ogulluk olarak verildigi kdy), Cataklar, Boycallar, Mikremler... Kosu Gavak...

bunlar 6zel... Cinkli teyzemin hatirladiklar ve >
bazilari internet kaynaklarinda da géziikmiyor...
Ayrica soOyle bir bilgi veriliyor. Bunlar “birkag
hanelik koyler” deniyor. Balkan Savasi sirasinda
ormana kagan ve siginan koyliler savas sonrasinda
daglarda ve ormanlarda birka¢ haneden olusan
yeni koyler veya yeni yerlesim yerleri kurmuslar. Bu
tir yerlere oba veya mezra diyebiliriz. Bu koylerin
adlari internet listelerinde yok. Bu yiizden énemli
ve anlamli...

internet’te Kircaali’deki biitiin kdy isimleri var ama gty / 1

Abdiil Gafur dedemin kdyi ismailler beldesine bagl
3 km uzakliktaki Mahmutlar Kéyii. Yerel dille ifade
edersek Maamutlar... Veya Mahmut-Ogullari...
Simdiki Bulgarca adi Yarebitsa.

Abdil Gafur dedemin esi Kamile... Beni kendi adina
hacca gondermisti... Haci Nenem Bulgaristan’da A«

Alfath beldesi Agalar Koyiu’'nden gelin gelmis. A = . R
GinlUmuizdeki vyeri: internette Sumnu - Ahalar Sekil 1. Firdevs, Miizeyyen, Nergfize.
(Agalar)- Ahlar (Ahiler) Drentsi diye bir yerden soz

ediliyor, ayni yer olabilir...
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Nergiize teyzem anlatiyor: “Biz anne’ye ayna derdik. Teyzeye cice, ablaya ade... Tirkiye'ye
gelince ¢ok utandik. insanlar bizim ayna dememize giiliisiiyor ve yadirgiyorlardi. Ne bileyim
ben... Biz dyle 6grenmistik dyle derdik. Sadece biz degil, bltiin kdylimiz “ayna” diye cigirirlardi
annelerini. Abla’ya ade derdik.” S6zliin burasinda annem soéze giriyor. “Abla be...” “Hala’ya
demez miydik ade...” Teyzem, “Aaa, ben abla diye biliyorum.” “Kim bilir belki babanin kiz
kardesine de ade demisizdir. Fakat ben abla’ya ade derdim.”

Gegmis zaman, unutulmus veya yanhs hatirlaniyor olabilir. internete bakalim.
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Ade kelimesi... Tlirk¢eye Ermeniceden gecmis... Kelime abla, anne veya baba anlaminda
kullanilmis. Manisa, istanbul, Kayseri, Nevsehir, Mus, Nor-Bayezed civarlarinda yaygin imis.
Sivas’ta baba, Kayseri’de anne anlaminda degerlendirilirmis... Eski Tirkler Bula derlermis
abla’ya... Sozliiklere bakilirsa teyze anlaminda kullanan yerler de varmis. Fetihlerle birlikte bu
sozcik dilimize gegmis.
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Ayna kelimesi... Eskimo dilinde Ayna, anne demek... Cok ilging... Bu nasil bir Eskimo diliymis
boyle... Ayna-kata “kuzenler” demek. Veya kiz kardesin ¢ocuklari... Aynak ise “kadin” demek...
Ayna-yukcak, yasl kadin anlamina geliyor... Bir o kadar ilging olani Amerikali Kizilderililerin de
benzer sdzcikleri kullaniyor olmalari.

Uygurlarda Aynak cemaati diye bir kabile varmis... Aynasuk kelimesi “disi kus anlamina
geliyormus... Ve bizdeki Kel Aynak kusu... Bu kus, “Kel Anne” anlamina mi geliyor...
Azerbaycan’da Ayna Sultanova gibi isimlerin bulunmasi... Eski Tiurklerde Ayna Han diye bir
kimligin varhgi... Perslerde Cuma gliniine Ayna Giin denmesi... Destanlarda Ayina Hatun diye
bir karaktere rastlaniimasi... Kaynak kelimesiyle “ayna” kelimesi arasindaki iliski... Aynak
kelimesinin Dede Korkut hikayelerinde geciyor olmasi. Ve Havai dilinde “yeryizi annesi”
anlamina geliyormus bu kelime. Timor adalarindaki insanlar da onu “anne” anlaminda
kullaniyorlarmis. Kutsal, saygi duyulan, ihtiram ve husu uyandiran gibi manalari var...

Eskimo dilinde,

“Agutam aynagq ikayuy” ifadesi, “adam kadina yardim ediyor” anlamina geliyormus. Yoksa Eski-
molar da Tark miydiler? Biraz daha arastirinca kelime kékinln Stimerlilere kadar uzandigini
goruyorsunuz.
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S6z “kelimeden” agilinca teyzelerim ve annem gliniimiizde farklilasan bazi kelimelere isaret
ettiler. Ornekler verdiler

Gocuk — Kizan

Makas — Sindi

Ayran — Hayran

Go-ylrt — Koyu yogurt... Goyurt dogramak diye bir tabirleri var. is yapan cocuklari motive
etmek icin “koyu yogurta ekmek dograyip seni doyuracagim” anlamina geliyor.
Fakirlik oldugundan koyu yogurta ekmek dogranarak yapilan yemek bayagi liiks bir
yiyecek.

Canka — Kiicuik yogurt bakraci

Kirlangic — Haci kusu. (Turkler leylege de Haci kusu” demislerdir).

Teyze — Cice

inge — Yenge

Alengirli — Karisik

Akca pakca — Beyaz

Alfat — Ahlat

Asortik — Sosyetik

Ayaz — Soguk

Alimiyon — Aliminyum

Anam da kizaan, ge basima gelen...: Vay basimiza gelenler



Aksamcek — Aksam olunca
Amel olmak -- ishal olmak
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Hacl dayim Mecit memlekette iken 12- 14 yaslarinda imis... Sose basinda giglimle ayran
satarmis. Cocukken kisin kar yagdigi zaman at kilindan yaptigi kapanla kus tutarmis. Beygirin
killarindan ip 6rir ve onlar iki sopaya baglayarak kus kapani yaparmis. Sonra iki sopanin
ortasina yem koyarmis. Kus iki sopanin ortasindaki yemi yemege geldiginde kapana kisilirmis.
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Annem séze girdi...

Mahmutlar ile Boycallar arasindaki dere yatagi boyunda bir gukur vardi. 1912 yilindaki Balkan
Savasi’nda butlin Tirkleri o gukura doldurmuglar. Vermisler silahi, vermisler silahi... O gukurun
ici insanla dolu imis. Savastan sonra oraya kocaman bir mezar yapmislar. Biz, ¢ocuktuk
bilmezdik, “Bu mezari nigin bu kadar biylk yapmislar” diye konusurduk...

Bulgarlar, yakaladiklari Turk’leri ikiserli Ggerli bir araya baglayip dere yatagindaki o cukura
getirirler, basarlarmis kursunu.

Kamile ninen anlatirdi. Gece karanhkta yakalayip bagladiklar Gg¢ kisiyi yine o cukura
gotiriyorlarmis. Adamlardan birinin kolu gevsemis. Bunun lzerine yanindakilere “kolum acild,
kacabilirim, ne yapayim” diye sormus. Digerleri de “biraz bekle, firsatini bulunca hemen kag”
demisler.

Adam, glirlik bir yerden gegerken sessizce arkadaslarinin yanindan siyrilmis ve kagmis. Kisa bir
sire sonra onun kactigini anlamiglar. Arkasindan siirekli kursun sikmiglar. Kagan adam biraz
ilerde bliylkce bir tasin altindaki ¢ukura gizlenmis. Tasa kursun yagmis, fakat onu
bulamamigslar. Bir siire sonra askerler yollarina devam etmisler. Adam bitiin gece durmaksizin
Alfatlar’a kadar kosmus. Koye gelince Hasan amcanin sitkardesi Kadir Hoca'nin evine gelmis.
Kapisini hizli hizli vurmus. insanlar, savas zamani oldugundan kapilarini siki sikiya kapiyorlarmis.
Kapilarini kolay agmazlarmis. Adamin meger kosmaktan ve korkudan dili tutulmus. Konusa-
miyormus. “Acin kaplyl ben Tirk’Um” demeye calisiyormus, ama sesi ¢ikmiyormus. Nihayet
kapryr agmislar. Konusamadigindan el kol isaretleriyle
“Olduriyorlar, bogazini  kesiyorlar, kagin, hemen
kacin” isaretleri yapiyormus. Hopluyor, zipliyor yerin-
de duramiyormus. Gozleri kan ¢anagi icinde imis. Goz-
lerinden yaslar bosaniyormus. Usti basi ter, camur
icinde ve perisan vaziyette imis. Elini boynunun altina
goturiyor “Dogruyor, dogruyor” diye bir takim isa-
retler yapiyormus.

Annemler hemen hazirlanmislar, 6kiz arabalarini kos-
muslar, gece karanlikta Gimidlciine’ye dogru yola
koyulmuslar. Savas bitene kadar bir ay Gimilcine’de kalmislar. Annemleri 6ldurilmekten iste
o adam kurtarmis. Kagan kurtulmus. Kéyde kim kaldiysa hepsini 6ldirmusler. Kagarken dikis
makinesini, kap kacaklari kuyuya indirmisler. Ambarlardaki gida malzemelerini ise oldugu gibi
birakmislar. Bir ay sonra déndiklerinde gida ve yiyecek adina higbir sey kalmadigini gérmusler.
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Annemin agabeysi Hasan dayim ve Ayse ingemin (Ulvi'nin nenesi ve dedesi) evine insanlari
doldurup onlar diri diri yakmislar. insanlari eve doldurmuslar etrafina saman yiginlar koyup
atese vermisler. insanlar camdan kagmasin diye de camlara kursun yagdirmislar. Zavalliciklar
cayir cayir yanmislar. Koy, aylarca yanik insan eti kokmus. Ahali aylarca kdye girememis.

Annemler Glimilcine’ye gitmisler ama yolda ne zahmetler ¢cekmisler, ne zahmetler... Annem
Okuzln birini kagirmis. Buluncaya kadar ne ugrasmis. Ne eziyetler... Yiyecekleri ok azmis. Bir ay
tulbentinin ucuna bagladiklari tuzu emerek yasamislar. Annem “bir ay o tuzla idare ettik” diye
anlatirdi. Tabii mutlaka bir seyler yemislerdir, ama “o tuz” ¢ekilen acinin isareti olmus.
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Savas sirasinda bir bebegi kaybetmisler de bir hafta sonra bulmuslar. Zavalli bebecik aglaya
aglaya tepinmekten topuk etleri erimis, kemikleri ¢cikmis ortaya. Kaderi varmis da, 6lmeden sag
salim bulmuslar. iste annemden 6grendigim kadariyla hatirladiklarim bunlar. O aci giinleri Allah
kimseye gostermesin.
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Cice kelimesi ta Altay Tarkcesinden geliyormus. Cicianne olarak
hala kullanihyor. Kardes gibi birbirine yakin olan kisiler icin
soylenirmis. Hakasca’da g¢aca sozcligi “abla, teyze” manasinda
kullanihrmis.
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Benim Internet arastirmama gére...

Manisa Kula’da Pistavlar diye bir koyin bulunmasi... Ve Usak’ta da
ayni isimle baska bir yerlesim yerinin olmasi... Ve internet’teki su
bilgi...

Sekil 2. Maacir kadini.

Delikanhlardan kacmaga ¢alisan giivegiyi yakalamak igin
yollar sedd edilir. Tarafeynden pistaviar atilarak izhar-i
siiriir ederler. Bu sadliga biiyiik Tiirk davullari, diimbelek ziirna sesleri inzimam eyler.
Gliveginin ¢algi ile hamamda yikanmasi, basinin tiras edilmesi gibi merasimler icra
edilir. Gelin evine gelince, orasi da bir baska dlemdir. Gelinin el ve ayaklarina kina
koyarlar ve basina tel tuvak asarlar ve gerdege oturturlar. Ve bu merasime mahsus "Al
Gelin" ve "Aglama gelin" namlariyla tiirkiiler ve mani tarzinda "cenikler" séylerler.
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Hikayeler béliik pérgiik ama anlamli... Cocuklarimiza ve torunlarimiza birakacagimiz en degerli
miras yasantilara iliskin anilarla, bizi biz yapan kiltlrel degerlerimiz.



